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Piotr Wiaziemski (1792-1878).
W kregu spraw polskich

Wiek XIX to czas wielkiej ekspansji Polakéw do Rosji, jak tez odwrotnie
— Rosjan do Polski. To czas, ktory sprzyjat zaciesnianiu kontaktéw polsko-
-rosyjskich i zainteresowaniu kultura, nauka i literatura sasiada. W gtéwnych
o$rodkach polskiego zycia intelektualnego stopniowo wypierane bylty tenden-
cyjne opinie o Rosjanach jako przedstawicielach na wpél barbarzynskiego
ludu, od ktérych Polacy powinni trzymaé sie z daleka. Przejawy powolnego
odchodzenia ,,0d zapozyczonych z Zachodu stereotypéw Polski jako anar-
chicznej i zacofanej pod kazdym wzgledem krainy”! daty sie zauwazy¢ takze
i po stronie rosyjskiej.

Wznowiono praktyke powolywania Polakéow do grona cztonkéw Peters-
burskiej Akademii Nauk — w 1806 roku jej honorowym cztonkiem zostat
Jan Potocki, a w maju 1811 roku Jan Sniadecki. Samuelowi Linde i Jo-
achimowi Lelewelowi przyznane zostaje honorowe cztonkowstwo w Wolnym
Stowarzyszeniu Mitosnikéw Literatury Rosyjskiej2.

Czasopisma rosyjskie, cho¢ nie bez oporéw ze strony wladz, staraty
sie zapoznaé swego czytelnika z literatura polska. ,,Cera oTeuecTBa” czy
»2Mockosckuii Temerpad”’ informowaly o twoérczosci pisarzy polskich, Ba-
zyli Anastasewicz w swoim czasopi$mie ,Ulej”, wydawanym w Petersbur-
gu, zajmuje sie popularyzacja i przektadem tekstow autoréw polskich. Tam

L R. W. Wotoszytiski, Polsko-rosyjskie zwiqzki w naukach spolecznych 1801-1830,
Warszawa 1974, s. 48.

2 B. Biatokozowicz, Przedmowa, [w:] Dzwieki kruszonych okéw, Warszawa 1977,
s. 8-9.



354 JOANNA SOKOLOWSKA

tez w 1811 roku opublikowane zostaje ttumaczenie bajek Krasickiego (péz-
niej zostana one przelozone takze przez Piotra Wiaziemskiego). Moskiewski
,2Bectuuk Esponwr”, po objeciu redakcji przez Michata Kaczenowskiego,
stara sie przyblizaé¢ rosyjskiemu czytelnikowi rozwijajaca sie kulture polska.

Bezposrednio po utworzeniu Krélestwa Polskiego w roku 1816, Ferdy-
nand Orla-Oszmieniec podejmuje si¢ wydawania czasopisma po$wiecone-
go rosyjsko-polskiemu zblizeniu politycznemu i kulturalnemu pod tytutem
»pyT POCCUSH U UX OMHOIJIEMEHHUKOB 0060ero mona, uiu OproBCKuil poc-
cuiickuii xypuaia , ktory w rok podzniej zmienia swoja nazwe na ,,OTeue-
CTBEHHBIN MAMITHUK, TTOCBSIIIEHHLIN OPYXKEITIOOHOMY COETMHEHWIO POCCUN-
ckux u moibckux Hapomo”3. Jednak w kregach zainteresowanych proble-
matyka polska i bliskich przysztym dekabrystom o publikacjach tego autora
wyrazano sie w sposéb ironiczny.

Dazenie do zblizenia polsko-rosyjskiego na ptaszczyznie kultury, litera-
tury i sztuki widoczne jest takze wérdd zaltozycieli i cztonkéw Warszawskiego
Towarzystwa Przyjaciét Nauk. W 1803 roku w poczet jego cztonkéw weszli
Nikotaj Karamzin i Gawrita Dierzawin, a w 1817 roku takze Nikotaj Nowo-
silcew4.

Nauka, kultura i sztuka w Krélestwie Polskim rozwijaja sie bardzo szyb-
ko. W 1816 roku w Warszawie otwarty zostaje Uniwersytet, a kilka lat péz-
niej Konserwatorium Muzyczne, Instytut Politechniczny i Instytut Agro-
nomiczny w Marymoncie. Ozywienie gospodarcze sprzyja takze rozwojowi
miast. Powstaja liczne okazale gmachy w stylu klasycznym — miedzy innymi
Bank Polski, Teatr Wielki oraz budynek Towarzystwa Przyjaciét Nauk.

Warszawskie salony Mostowskich i gen. Wincentego Krasinskiego, sku-
piajace wokot siebie elite ludzi kultury i sztuki 6wczesnego okresu, sprzyjaly
wymianie sagdéw i opinii®.

Administracje w Krélestwie Polskim przekazano w rece Namiestnika —
gen. Jozefa Zajaczka. Naczelnym Wodzem zostaje wielki ksiaze Konstanty,
o ktérym nienawidzacy go Julian Ursyn Niemcewicz méwi: ,Rozumny i sza-
lony, okrutny i ludzki”6, natomiast kanclerzem i ,szara eminencja” staje sie
w Polsce Nikotaj Nowosilcew — czlowiek nieufny, niechetny wobec Polakéw

3 Heamenau wmuncnol xyavmypvt Opaosckozo xpad, Bubauozpaduueckut ykazamenn,
W3znanue 2-e, mononaennoe u ucnpasiernoe, 2003, Cocrasnenne P. U. Peyuxkas, B. I'. Cu-
nopos, 2003, c. 97-98, http://buninlib.orel.ru/ekoll/end.pdf/.

4 A. Cumopos, Pycckue u pycckas xcusns 6 Bapwase (1800-1815), Baprmasa 1901,
c. 21.

5 A. Kraushar, Salony i zebrania literackie warszawskie na schylku wieku XVIII-go
1 w ubieglym stuleciu, Warszawa 1916, s. 20-23.

6 W. Dzwonkowski, Rosja a Polska, Warszawa 1991, s. 23.
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i systematycznie zrazajacy Aleksandra I do Krolestwa i jego swobdd — jak
wypowiadal sie o nim Wlodzimierz Dzwonkowski”.

Antypolskie nastroje dominujace w kregach rzadzacych w pierwszych
latach po utworzeniu Krolestwa Polskiego powoduja, iz swobodny przeplyw
wydawnictw polskich na tereny Cesarstwa Rosyjskiego i odwrotnie staje sie
prawie niemozliwy, a zdobycie publikacji moskiewskiej lub petersburskiej
w Warszawie — uzaleznione przede wszystkim od osobistych koneksji.

Jednak mimo wielu przeciwnosci wéréd 6wczesnych Rosjan cheé pozna-
nia kultury i literatury polskiej byta bardzo duza. Niektérzy z nich posie-
dli taka mozliwoéé juz podczas kampanii napoleonskiej — przemarsze wojsk
i dlugie postoje sprzyjaly bezpoérednim kontaktom z ludnoscig i powodo-
waly zainteresowanie sprawa polska. Inni starali sie zaznajomié¢ z nia bedac
przejazdem, mieszkajac lub pracujac w Polsce czy poprzez korespondencje
z polskimi przyjacidtmi. Wielu przedstawicieli rosyjskiej inteligencji, zywo
zainteresowanych polska kultura i sztuka, uczylo sie jezyka polskiego.

Kondratij Rylejew, Aleksandr Biestuzew, Pawel Pestel, Michail Lunin,
Wasilij Uszakow, Siergiej Wotkonski czy Fiodor Glinka mieli mozliwosé in-
dywidualnego spojrzenia na Polske przebywajac na jej terytorium. I choé
o niektorych przywarach Polakéw wyrazali sie z dezaprobata, to zachwyci-
ta ich literatura i historia podbitego kraju. Ze zrozumieniem wyrazali sie
o narodowowyzwolenczych aspiracjach Polakéw i podtrzymywali znajomo-
$ci zadzierzgniete w Polsce. Ich pamietniki i utwory liryczne dostarczaja
wielu informacji o Polsce, miejscach ich pobytu, obyczajach oraz ludziach,
u ktorych dostrzegali takze dodatnie cechy charakteru polskiego.

Kak mue e momauTs Musion [Homsmm? (...)
Mzt y Tebs, Kak noMa xunn...8

— pisal Fiodor Glinka w wierszu ,,Ctennas xusub. Bocmomunanus. IToxon”
(Zycie stepowe. Wspomnienia), odwotujac sie do swego pobytu w Polsce.
W Warszawie przez wiele lat mieszkala rowniez starsza siostra Aleksan-
dra Puszkina — Olga, ktéra przyjechata tu w 1832 roku w $lad za mezem
Nikotajem Pawliszczewem, zajmujacym w owym czasie stanowisko pomoc-
nika sekretarza Rady Stanu, a nastepnie cztonka Rady Oswiatowej w Krole-
stwie Polskim. Pawliszczew stanal takze na czele pierwszego rosyjskojezycz-
nego pisma ,BaprraBckuit nueBHuk’ , ktoére zostato zalozone w Warszawie

w 1864 roku.

7 T. Bypuucrtpos, omwa u Poccus, [w:] Poccus u 3anad. Awmosozus pycckoii
noasuu, http: //thelib.ru/books/burmistrov_taras/rossiya-i_zapad-read.html.

8 ®. H. M'nunka, Cmennas scusuv. Bocnomunanusg. [lorod., http://az.lib.ru/g/glinka_
fon/.
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Mozna rzec, iz temat polski od dawna aktualny byt w poezji rosyjskie;j.
Zmienial sie tylko charakter przedstawiania gléwnego bohatera — czyli Polski
i jej mieszkancow. Przez wielu Rosjan walka Polakéw o wolnosé i niepodle-
glosé traktowana byla ze zrozumieniem i sympatia, ale tez wielu z nich nie
potrafilo zrozumieé¢ tych dazen, a co za tym idzie odnosito sie do nich bar-
dzo krytycznie. Rosyjski badacz Dmitrij Piczugin stara sie utwierdzi¢ nas
w przekonaniu, ze obywatel rosyjski nie byt w stanie zrozumie¢ naroddéw
zniewolonych przez wlasne panstwo, a tym bardziej Polakéw, ,ktorzy nie
tylko méwili o cierpieniu, lecz takze zdobywali si¢ na czyny zbrojne”9.

Do kraju tak niejednoznacznie osadzanego przez najblizszych sasia-
dow, uwielbianego przez jednych, a znienawidzonego przez innych, w lutym
1818 roku przyjezdza ksiaze Piotr Wiaziemski — arystokrata, potomek rodu
Rurykowiczow, zolnierz, bohater bitwy pod Borodino, ale tez krytyk, pole-
mista, ttumacz i poeta, wychowany na literaturze francuskiej oraz przyjaciel
wielu przysztych dekabrystow. Barwna postaé, o ktorej Wiadystaw Choda-
siewicz napisze: ,CaMoe cYacTIMBOE B MCTOPUU €rO XKU3HU TO, YTO €My
CYKIIEHO OBLIIO CTaTh KaK Obl YaCTbIO «PYCCKON JiereHAbD» (...) BONTH He
TOJIBKO B UCTOPUIO (...), HO U B ee Mud” 9.

Urodzony w 1792 roku Piotr Wiaziemski od najmlodszych lat stykal sie
z osobami z kregéw kultury i sztuki. Ojciec poety, ksiaze Andriej Iwanowicz,
nalezal do najbardziej wyksztalconych ludzi w catej éwczesnej Rosji, byt
wrecz przykladem arystokraty-,wolterianina”. Posiadal w swej prywatnej
bibliotece imponujacy ksiegozbior, sktadajacy sie z kilku tysiecy wolumi-
néw najwybitniejszych przedstawicieli literatury europejskiej, w wiekszosci
w jezyku francuskim, co mialo takze znaczny wplyw na ksztaltowanie za-
interesowan i wyboru drogi zyciowej mtodego poety. Pasja i ,chciwosc”,
z jaka ksiaze poznawal bogactwo biblioteki ojca oraz pojmowatl idee zawar-
te w kazdym z dziel, sprawity, iz stal sie on wielkim zwolennikiem, wrecz
czcicielem oswieceniowej literatury francuskiej i wielbicielem Woltera. Na-
lezy tu takze zaznaczy¢, ze olbrzymiag role w rozwoju umystu, zapatrywan
na $wiat, jak tez pasji literackiej mtodego ksiecia mieli przyjaciele i znajo-
mi ksiecia Andrzeja, ktérzy przewijali sie przez dom Wiaziemskich. W ich
salonie spotykali si¢ przedstawiciele réznych kierunkéw literackich przeto-
mu XVIII i XIX wieku. Bywaly tu takie znakomitosci, jak choéby Iwan

9 D. Piczugin, Zakladnicy historii — u Zrédel negatywnego stereotypu Polski i Pola-
ka w literaturze rosyjskiej, [w:] Katalog wzajemnych uprzedzeri Polakéw i Rosjan, Re-
dakcja Andrzej de Lazari, Warszawa 2006, przektad Andrzej de Lazari, www.pism.pl/
zalaczniki/Piczugin.pdf.

10 B. Xomacesuyu, Cuacmausoui Bazemcwudi, http://dugward.ru/library/vyazemskiy/
hodasevich_prm vyazemskiy.html.
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Dmitrijew, Wasilij Puszkin, Wasylij Zukowski czy Nikolaj Karamzin, wielki
historyk i literat, ktéry przez cale zycie pozostawal dla przysztego poety
niekwestionowanym wzorcem i autorytetem.

Ten ostatni po $mierci ksiecia Andrieja Wiaziemskiego w 1807 roku,
zgodnie z jego wola, zajal sie opieka i ksztaltowaniem osobowosci syna
Piotra.

Wychowany w duchu literatury francuskiego klasycyzmu swoja dzia-
talnoéé literacka rozpoczat Wiaziemski w roku 1808 wierszem ,Ilocianue
k 2KyxoBckomy B mepesuio”, wydrukowanym w ,Bectauke Epormnsi”.

Wraz z przyjaciélmi — Aleksandrem Turgieniewem, Wasylijem Zukow-
skim, Konstantinem Batiuszkowem, Denisem Dawydowym, Wasilijem Pusz-
kinem, do ktérych dotaczyt w p6Zniejszym czasie takze Aleksander Puszkin
— tworzg w 1815 roku ,,Ap3amacckoe auTepaTypHOEe OOIIECTBO GE3BECTHBIX
momen” — ugrupowanie literackie zrzeszajace zwolennikéw sentymentalizmu
i romantyzmu, grupe, w ktorej liberalizm taczyl sie z ideami przysztych
dziataczy rewolucyjnych. Jednak gtéwnym filarem i osoba, ktéra ucielesnia-
ta soba spoleczne i moralne idealy ,Arzamasu” byl Nikotaj Karamzin —
przedstawiciel sentymentalizmu rosyjskiego, wielki pisarz i historyk. Towa-
rzystwo Literackie powstato jako opozycja do grupy ,Becema mobureneit
pycckoro cioBa” — poetéow hotdujacych klasycznym normom w literaturze
i skupionej wokét Aleksandra Szyszkowa, Aleksandra Chwostowa i Niko-
laja Kutuzowa. Mlodzi ,Karamziniéci” zartem, parodia lub ostrym sto-
wem starali sie zmieni¢ zapatrywania tradycjonalistéw na sposéb pisania
poezji, a Piotr Wiaziemski — ,naczelny satyryk” Towarzystwa, zawsze go-
téw byl do skreslenia celnej epigramy na ktoregos z czltonkéw przeciwnego
stowarzyszenia.

Nikotaj Karamzin dtugo kwestionowal zdolnosci literackie swego wy-
chowanka. Wedlug stéw samego Piotra Wiaziemskiego obawial sie ujrzeé
w nim zlego pisarza — ,Beperucs, (...) Her Hukoro xambue u cMmeliHee
Xymoro nucadyku u pudmoriéra’ 11,

Dopiero w roku 1816 na spotkaniu, organizowanym na czes$¢ autora ,,Hi-
storii panstwa rosyjskiego” przez Aleksandra Turgieniewa, po wystuchaniu
wierszy Wiaziemskiego Karamzin stwierdzil: Temeps yx nme Gymy oTkiio-
HSATL Bac OT CTUXOTBOpcTBa. Ilumnre ¢ Borom” 12,

L TI. A. Basemckuit, Aemobuoepaguuecroe eeedenue, [w:] Iloanoe cobpanue couune-
nuti kuaza II. A. Bazemcxoeo, T. 1, 1810-1827, Usnauue rpada C. 1. Illepemerena, Ile-
TepOypr 1878, Jlumepamypnwvie kpumuueckue u 6uozpaduueckue ouepku, T. 1, 1810-1827,
c. XXXII.

12 Ibidem, c. XXXII.



358 JOANNA SOKOLOWSKA

Rok 1812 stanowi koniec okresu beztroski i mtodzienczych rozrywek
dla ksiecia Wiaziemskiego. Udzial w kampanii napoleonskiej i bitwie pod
Borodino zmienia zapatrywania mtodego poety na otaczajacy go $wiat. Ce-
chujace go zywe zainteresowanie zyciem politycznym oraz krytyka panujacej
rzeczywistoséci juz w tym okresie sa zauwazalne w jego wierszach i listach
do przyjaciotis.

Po powrocie z kampanii napoleonskiej ksiaze pozostaje bez statego za-
jecia do roku 1817, kiedy to przyjaciel ojca general Michail Borozdin re-
komenduje go do pracy w warszawskiej kancelarii Nikotaja Nowosilcewa,
wowcezas komisarza pelnomocnego przy Radzie Stanu Kroélestwa Polskiego,
a ktorego Piotr Wiaziemski charakteryzuje w sposéb nastepujacy:

(...) 4esIOBEK YMHBII, XOTS U B HEKOTOPOM pa3Mepe, O4eHb 06pa30BaHHbIA, 106~
poXKeJlaTeIbHBIN, CIOCOOHBIN NMeTh OJIarOpONHbIe NBUKEHNS, & NHOTIA U CUILY
BBIPAXkKATD X Ha neste. Ho mpu 5ToM ecThb ¢i1ab0CTH B yMe U XapakTepe ero (...).
B Bapimiase on He ymeeT obpararhes ¢ moiskamu. OH JTI06UT, JacKaeT, TPUHA-
MaeT 1 yroliaeT CBOMME POCKOIIHBIMEI 00efaMU TOIBKO TeX IIOJIIKOB, KOTOPbIe
u 6e3 Toro mpmHanexaT Poccun, Kak IpUHANIEXKAIN ObI OHU BCIKOU OPYTON
FOCIONCTBYIOMIEN nepkKase (€CTh XK€ HATYPBI, KOTOPBIE, KAK BEIIN, NOJIKHBIL
HEIPEMEHHO KOMY-HUOYIb IIPUHAIIIEKATE ) .

Powiedzmy raz jeszcze, Nowosilcew nie darzyt sympatia Polakéw. ,Ho-
BOCUJIBIEB OYEHDb He JIIOOMIT TOJISKOB U HE CKPBIBAI 5Toro (...)” — czytamy
we wspomnieniach Jézefa Przectawskiego — ,,Co cBolICTBEHHOIO IpPOHUIIA-
TEJILHOCTBIO OH TpenBumen Gymyliue COOBITHS W YacTO TMOBTOPSIT: AJek-
caunp IlaBmoBudu ommbaeTcs, ecliu OIyMAaeT, YTO MOJISAKKN OyayT eMy 6raro-
mapHbr” 15,

Komisarz lubit zartowaé z polskich patriotéw — Juliana Ursyna Niemce-
wicza, Jana Chodkiewicza czy Kajetana Kozmiana. Twierdzil, ze utworzenie
Kroélestwa Polskiego jest ,niepolityczne” w stosunku do Rosji i Europy i po-
mimo nadania Krélestwu Konstytucji nie respektowal jej praw, przy czym
najbardziej swobody druku. To on doprowadzil do proceséw cztonkéw taj-
nych stowarzyszen wilenskich w 1824 roku i zsytek mltodych przedstawicieli
inteligencji polskiej w gtab Cesarstwa Rosyjskiego.

13 Zob.: Ocmagvescruti Aprus wuazeii Bazemcruz, 1899, T. 1.

14 TI. A. Basemckuit, Cmapag 3anucuas xuuscka 1813-1877, [w:] Hoanoe cobparue
covunenuti kua3g II. A. Bazemcroeo, T. 8, Usmanue rpaca C. I1. lllepemerena, [leTepGypr
1883, c. 64.

15 1O. Ilpxennasckuit, Kasetidockon socnomunanut, [w:] Poccus 6 memyapazx. Iloas-

xu 6 Ilemepbypee 8 nepeoti nososune XIX sexa, CocTasienue, MpequCIoBe U KOMMEH-
Tapuu A. Y. ®enyror, Mocksa 2010, c. 92.
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Interesujacym staje sie fakt, ze wychowanek Nikolaja Karamzina, re-
daktora i twércy czasopisma ,Bectuumk Espomner”, periodyku, ktéry mial
w swoich zalozeniach przybliza¢ Rosjanom osiaggniecia kultury zachodniej,
stuzy¢ dalszemu zblizeniu Rosji z Europal®, a jednoczesnie tak zajadtego
przeciwnika wszystkiego, co wiazalo sie z wolna Polska, przyjezdza do znie-
nawidzonego przez niego krajul”.

Wyjazd do Warszawy otwiera przed Piotrem Wiaziemskim nowy okres
zycia, wazny i znamienny dla niego z wielu powodéw. Praca w nieznanym
srodowisku oraz ludzie, ktérych mentalnoéé jest mu zupetnie niepojeta, spra-
wiaja, ze wchodzi w niego z obawg, ale i z wielkimi nadziejami na zapowia-
dane zmiany.

Wiaziemski powaznie myslacy o poznaniu obcego mu kraju, wraz z jego
historia i jezykiem, zwraca sie o pomoc do Aleksandra Turgieniewa: ,W swo-
im archiwum masz rézne réznosci: czy nie ma tam jakich$ ksigzek polskich
typu podrecznikow lub w ogodle odnoszacych sie do historii polskiej i samej
Polski? Zaczatem sie uczy¢ jezyka polskiego, ale ani u mnie, ani w Moskwie
nie ma nic polskiego oprocz polonezéow Koztowskiego i rosyjskich wierszy
Anastasewicza” 18,

Do Warszawy przyjechal z wyraznym uprzedzeniem, ,uderzyla go od-
mienno$¢ charakterow narodowych spoteczenstwa rosyjskiego i polskiego”19.
Stereotyp Polski jako kraju niechetnego Rosjanom i wrecz nudnego zauwa-
zalny jest juz w pierwszych listach: ) Ja Polski nie lubie, dlatego Ze nie ma
w niej nic do lubienia. Ale, jak mi si¢ zdaje, i nienawidzié tez jej nigdy nie
bede, bo na nienawis¢ z naszej strony i nie zastuguje, i nie jest jej warta”20.

Pierwsze miesiace pobytu mlodego Wiaziemskiego w Polsce sa cal-
kowicie wypelnione praca — komisarz zleca nowemu wspolpracownikowi
prowadzenie zagranicznej korespondencji oraz tlumaczenia i redakcje do-
kumentéw o znaczeniu panstwowym. Zaproszenia na obiady, otrzymy-
wane przez Wiaziemskiego, wycieczki po Warszawie czy inne spotkania

16 . H. Kynpesanosa, Om ceNmUuMenmaiuama K pomanmusmny u peaaudmy, [w:] H. U.
Mpyukos, Acmopug pycckoti aumepamyput 6 4-x momazx, http://fictionbook.ru/author/
kollektiv_avtorov/ot_sentimentalizma_k romantizmu-i_realizmu/.

17 W 1811 roku Karamzin publikuje ,Notatke o starej i nowej Rosji”, w ktérej twierdzi,
ze bezpieczenstwo Rosji wymaga, aby Polski nie byto w zadnej postaci i pod zadna nazws.
Nastepnie w 1818 przedstawia memorial ,Opinia obywatela rosyjskiego”, gdzie wystepuje
przeciw nadaniu Konstytucji Krélestwu Polskiemu. ,Restauracja Polski bedzie upadkiem
Rosji” — pisal w nim Karamzin.

18 7 notatnikéw i listow ks. Piotra Wiaziemskiego, Wstep R. Luzny, Krakéw 1985, s. 144.
19 R. W. Woloszytiski, Polacy w Rosji 18011830, Warszawa 1984, s. 226.

20 7 notatnikow i listéw ks. Piotra Wiaziemskiego, Wstep R. Luzny, Krakéw 1985, s. 160.
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z przedstawicielami spotecznosci polskiej byly bardzo czeste. Jednak na-
wet kilkumiesieczny pobyt nie zmienia jego stereotypowych zapatrywan:
»MHOTO 3Ha YMHBIX U HOOPBIX 3MEChH JIIOMEIT; 33 IJla3a MBICIIEHHO T'OTOB-
JIFOCh HpI/I6III/ISI/ITbC$[ K HUM;] HOlIOfIlIy — BCe€ y MEHs OHEMeeT: MBICJ/Ib, 9yB-
CTBa, A3LIK 21,

Ksiaze znalazl sie w Polsce w okresie bardzo charakterystycznym.
W spotleczenstwie polskim dominowaly nadzieje zwigzane z nowo powsta-
tym Krolestwem i zachlysniecie sie wolnoécia. Z drugiej jednak strony roz-
trzasano przyczyny kleski powstania kosciuszkowskiego, czczono bohateréw
i potepiano zdrajcéw. W owym czasie ksigze zajmowal sie miedzy innymi
przekladem z francuskiego mowy Aleksandra I na otwarcie sejmu Kréle-
stwa Polskiego. Wiaziemski mial swiadomo$é tego, iz liberalna konstytucja
Krélestwa bedzie ogromnym sprawdzianem dla Rosji. Przemowa cara obu-
dzila w nim wielkie nadzieje na uregulowanie stosunkéw polsko-rosyjskich
i zblizenie obu narodéw, a w Polakach — wiare we wskrzeszenie wlasnej
panstwowosci. W swoim notatniku zapisze: ,Peus, uurannas rocymapem Ha
ceiiMe, MOpOXKe UM BCeX ero GiraromesHmit’ 22,

Konstytucja polska miata stuzy¢ tez za podstawe do stworzenia doku-
mentu o podobnym charakterze dla Cesarstwa Rosyjskiego. Zajecie sie ta
kwestia Aleksander I powierzyl kancelarii Nowosilcewa — Piotr Wiaziemski,
jako jeden z niewielu, takze uczestniczyl w przygotowaniu tego projektu
i gteboko wierzyl, iz dzieki takim posunieciom istnieje mozliwos¢ zreformo-
wania panstwa rosyjskiego.

Ksiaze szybko zauwazyl, ze legendy krazace w Moskwie o tolerancyjnym
charakterze komisarza Nikolaja Nowosilcewa nie sg prawda. ,,Ero moBkocTs
¥ IBOENyIlire MOTIU BBecTu B 3abmyxmerne. OH KOCHII CAMBIM HEBEPOSIT-
HBIM 00pa3oM, W KOTJZIa OOWH €ro IJjia3 IJIAOesl JacKaTeJbHO, IPYTol IIpo-
HU3BIBaJI IO IJIyOMHBI AyIIN, IPOHUKAs B CAMyIO CYyTh IIOMBIC/IOB, KOTOPYIO
XOTeNn CKPBITHL OT Hero” 23 — wspomina go hrabina Karolina Potocka. Pra-
ca urzednikéw rosyjskich takze wedtug Wiaziemskiego pozostawia wiele do
zyczenia i juz w grudniu 1818 roku ksigze pisze do Aleksandra Turgieniewa
0 swoim rozczarowaniu przetozonym i checia powrotu do Moskwy.

Jednak wraz z uptywem czasu postrzeganie przez Wiaziemskiego Polski
i jej mieszkancéw zmienia sie¢ — zyskuje on szacunek i przychylno$é¢ miesz-
kancéw Warszawy, zachwycaja go krajobrazy, warszawska atmosfera, Park

21 Ocmagvescruti Aprue xuazeti Bazemcrur, 1899, T. 1, c. 147.

22 T1. A. Bazsewmckuit, 3anucnole xnuscku 1813-1848, Knuxcka emopas (1818-1855),
Wsnanme nonrorosuna B. C. Hewaesa, Mocksa 1963, c. 29.

23 M. Scrpys, Muyxesuu, Mocksa 1956, c. 196.
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Fazienkowski, o ktéorym napisze: ,, Tyt B mepsriii pa3 Ilonbina cka3aach
MHE TOJIOCOM 11033un” 24,

Za swoje Smiate i gtosno wyrazane poglady staje sie bardzo ceniony
w $rodowiskach naukowych, kulturalnych i literackich. Swiatostaw Belza
twierdzi, iz ,kontakty Piotra Wiaziemskiego z jego licznymi polskimi przy-
jaciélmi i znajomymi sg jednymi z najciekawszych kart historii polsko-ro-
syjskich powiazan kulturalnych i spotecznych”25. Ksiaze nie tylko styka sie
tu z wieloma osobami z kregéw artystycznych i literackich, jak Julian Ursyn
Niemcewicz, Ludwik Osinski, Maria Szymanowska czy Aleksander Fredro,
ale interesuje go tez historia Polski, zapisuje zastyszane anegdoty o Warsza-
wie i Polsce, czego dowody znajdujemy w jego ,,Dziennikach” z okresu poby-
tu w Kroélestwie, oraz doktadnie sledzi prase warszawska. Zaznaczy¢ nalezy,
ze zgromadzil on w tym czasie do$¢ interesujacg dokumentacje o dziatalno-
$ci cenzury w Krolestwie Polskim. W jego prywatnym archiwum zachowaty
sie nie dopuszczone do druku dowcipy o tresci politycznej z warszawskiego
czasopisma ,,Morus” 26,

Zmiany zachodzace w nim samym i postrzeganiu kraju, w ktérym, jak
pisal, ,pommack m moraciia smoxa mesTeIbHOCTH Moero yma' 27 uwidacz-
niaja sie coraz bardziej. Srodowisko, w ktérym sie obraca oraz atmosfera
panujaca w owych czasach w Polsce, przeklada sie zaréwno na nastrdj za-
wierany w utworach, jak i podejscie do panujacych wéwczas problemoéw.
Polska w oczach Wiaziemskiego staje sie ,krajem ludzi szlachetnych, zdol-
nych, odwaznych, o wysokiej kulturze, go$cinnych i przychylnych dla cudzo-
ziemcdéw” 28, W korespondencji i notatkach wzmaga sie krytyka urzednikéw
carskich, coraz czestsze staje si¢ opowiadanie po stronie polskiej. ,(...) a ja
sie wsciekam, jakby we mnie plyneta polska krew”29 — pisze do Turgie-
niewa w 1819 roku krytykujac zaostrzenia, ktére dotknety miedzy innymi
prase warszawska. Wspomina o tym takze rosyjski badacz literatury Mak-
sim Gillelson:

24 TI. A. Bazemckuii, Sanucubie xnuscky 1813-1848..., c. 45.

25 §. Betza, Polskie powigzania Piotra Wiaziemskiego, Polonistyka Radziecka, Literatu-
roznawstwo, Warszawa 1985, s. 196.

26 R. W. Wotoszynski, Polacy w Rosji 1801-1830..., s. 228.

27 II. A. Basemckuit, A3 nucem, [w:] II. A. Basemckuit, Dcmemuka u aumepamypuas
xpumuka, CocTaBiieHrne, MOATOTOBKA TEKCTOB, BCTYMUTEIbHAs CTAThI M KOMMEHTADUI
JI. B. Heprorunoii, Mocksa 1984, c. 383.

28 A. Kepinski, Lach i Moskal. Z dziejow stereotypu, Warszawa—Krakéw 1990, s. 216.
29 7 notatnikéw i listéw ks. Piotra Wiaziemskiego, Wstep Ryszard Luzny, Krakéw 1985,
s. 155.
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3HAKOMCTBO C TIOJILCKAMU OTIMTO3UIIMOHHBIMU eI TEITSIME, YTeHue (HPAHILY3-
CKUX JTUOEPAITBHBIX XKYPHAJIOB, CTOIb HEIOXOXUX HA CBOUX POCCHIICKUX ,,CO-
6paTheB”, Takxe He mpoxomuT Geccremuo. B muchbMax K npy3bsaMm Bssemckuit
6e3 OOUMHSKOB HUIIET O KOIIMape KPEMOCTHUYECTBA, O HEBBIHOCHMOCTH ITOJIH-
TUYECKOrO GECTIPaBys, O THYCHOCTH TIPUABOPHOTO jrakeicTsas?,

Oweczesne liberalne poglady, wedlug Aleksieja Sidorowa, Piotr Wiaziem-
ski zawdziecza¢ moze tylko srodowisku, w ktérym sie obracal: ,(...) polscy
rewolucjonisci Niemcewicz, Morawski i inni zupelnie zawladneli Wiaziem-
skim i zmusili go, by na to wszystko co sie dzieje w Warszawie patrzyl
polskimi oczyma”31.

O jego sympatii do Polakéw i literatury polskiej swiadczyé moga takze
przettumaczone przez poete na jezyk rosyjski bajki Krasickiego — ,,Ptasz-
ki w klatce”, ,Pan i pies”, ,,Osiol i wot”. Twérczosé polskiego bajkopisa-
rza wywarta duzy wplyw na ksiecia, co zauwazy¢ mozna w jego wtasnych,
utrzymanych w podobnym nurcie, bajkach o lekarzach, pastuchach, wilkach
i owcach.

Wielkim zaskoczeniem i rozczarowaniem stata sie dla Piotra Wiaziem-
skiego podréz w sierpniu 1818 roku do Krakowa — Wolnego Miasta, nazywa-
nego ,malg Szwajcaria’, ktéry w wyobrazeniach ksiecia, jak i wielu innych
mtodych liberaléw, mial byé¢ ostoja tak upragnionej przez wszystkich wol-
nosci i swobody. Sama trasa tej wyprawy prowadzila przez tereny upamiet-
nione walkami koSciuszkowcéw, wiec domniemywaé nalezy, iz znana byla
Wiaziemskiemu ich historia, jak réwniez, po czesci, ludzie w nich uczestni-
czacy. Przypuszczalnie Julian Ursyn Niemcewicz, ktéry cieszyl sie wielkim
szacunkiem poety, a w przeszlosci najblizszy wspélpracownik Kosciuszki,
opowiadal mu o wydarzeniach, ktére mialy tam miejsce. Wiaziemski bie-
rze udzial w zyciu towarzyskim32, zwiedza pamiatki historyczne Krakowa
i okolic. Wrazenia z tamtego okresu maja swéj oddzwiek w jego pelnych en-
tuzjazmu zapiskach. Jednak ztudne marzenia o swobodzie rozwialy sie, ,,gdy

30 TI. A. Basemckuit, Couunenus 6 2-x momaz, Tom 1 Cmuzomeopenus, CocTapienue,
MIOATOTOBKA TEKCTA, BCTyNUTelbHas cTaTbs u KoMMmenTapuit Makcuma U. Munsenscona,
Mocksa 1982, http://az.lib.ru/w/wjazemskij_p_a/.

31 A. Cumopos, Pycckue u pyccrkas scusnb 6 Bapwase (1800-1815), Baprmasa 1901,
c. 42.

32 W notatkach Wiaziemskiego z podrézy do Krakowa odnalezé mozna opis zdarze-
nia, ktére miato miejsce podczas balu, w ktérym uczestniczyl: ,(...) momen Tannesatnb
¥ TaHIeBaa A0 ymama Masypky. OmHa m3 mam MHe roBoput: «Vous danser comme to-
ut & fait la nation polonaise» (dp. Ber Tammyere coBceM Kak MOMbCKas Haus), patrz:
II. A. Basemckuil, 3anucnbie knuscku 18153-1848, Knuocrka mpemovg (1818-1828), Us-
nanue monrorosuiia B. C. Heuaesa, Mocksa 1963, c. 90.
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spodziewajac sie natrafi¢ na idealny model wolnosci, natrafial na symbole
przemocy” 33, ktore postrzegal miedzy innymi w przejawach stosowanego
przy pracach polowych zwyczajowego przymusu fizycznego. ,B zemie cBo-
GOIBI BUME 5 HA XKATBE CMOTPUTENS C IIIETHIO, HAI3UPAIOIIETO 38 PaboTO0
JKEHIIOB” 34,

Podréz jednak, pomimo negatywnego wydzwieku, wywarla wielkie wra-
zenie na Wiaziemskim, ktory po swym powrocie stwierdzil: .91 memmOXKO
CTPSXHYJI C CEPIAIAa BapIIABCKYIO MbLIb. Bumen mpekpacHble MecTa u I00-
PBIX JIIOMIEN, Yero 3/1ech He BIKY 35,

Podczas podrozy ,szlakiem wolnosci” powstaje takze pierwsza wer-
sja jednego z najwazniejszych utworéw poety ,IletepGypr”36 (Petersburg),
o czym wspomina w licie do Aleksandra Turgieniewa.

W marcu 1820 roku Michait Orlow — cztonek organizacji dekabry-
stowskiej, a takze towarzysz z nieistniejacego juz Towarzystwa Literackiego
»2Arzamas” | przedtozyl Wiaziemskiemu propozycje wydawania w Warszawie
tygodnika pod nazwsg ,Poccuiickuit mabmonarens”’. Czasopismo to miato
zajmowacl sie gtownie powigzaniami polsko-rosyjskimi w dziedzinie kultury,
ekonomii i polityki. Materialy do publikacji mialy by¢ przesylane z Rosji
przez Ortowa oraz braci Aleksandra i Nikotaja Turgieniewych. Pomyst nie
zostal jednak zrealizowany z uwagi na zwolnienie Wiaziemskiego z pelnionej
funkcji i zakaz powrotu do Warszawy. Nie powiédl sie takze z powodu bra-
ku oficjalnej zgody monarchy na zamyst Wiaziemskiego opublikowaé¢ w mo-
skiewskim czasopi$mie ,,Coir oreuectna” przekiad protokotéw z posiedzenia
polskiego Sejmu?7.

Wiele wiadomosci o Polsce i realiach tamtej epoki wnosza notatniki
,lamucHble KHIKKHN , ktore poeta prowadzil od roku 1813 do konica swo-
jego zycia. Stanowia one skarbnice wiedzy nie tylko o nim samym, poprzez
wszystkie etapy jego literackiej i politycznej biografii, ale tez o czasach,
w ktorych zyl, i ludziach tamtej epoki. Istotne znaczenie w badaniu jego

33 K. Galon-Kurkowa, Bohater Wilna, (Piotr Wiaziemski a Jakub Jasiriski), ,,Studia-
-Polono-Slavica-Orientalia. Acta Litteraria XI”, 1988, s. 18, zob. takze: tejze: Na wyZynach
wolnosci... (Z problematyki pobytu Piotra Wiaziemskiego w Krakowie), ,,Studia Polono-
-Slavica-Orientalia. Acta Litteraria” VI, 1980, s. 5-24.

34 TI. A. Basemckuit, 3anucuvie xnuscrku 1813-1848, Knuxcka mpemva (1818-1828),
Msnanue nonrorosuna B. C. Heuwaesa, Mocksa 1963, c. 98.

35 Ocmagvescruti Aprue wngzeti Bazemcrur, 1899, T. 1, c. 144.

36 TI. A. Basemckuit, 3anucuvie xnuscrku 1813-1848, Knuxcka mpemva (1818-1828),
Wsnanue nogrorosuna B. C. Hewaesa, Mocksa 1963, c. 99-102.

37 1I. B. Axynbmun, Iemp Andpeesunw Baamcwut, ,Bompocsr ucropuu” 2000, Ne 2,
c. 68-88, http://library.rsu.edu.ru/search/search_newspaper_fulltext.php?id=1253.



364 JOANNA SOKOLOWSKA

spojrzenia na sprawe polska maja tez listy, o ktorych sam powie: ,Ilucema
B XKU3HU OPYTUX — SMIMA30ObI, Y MEHsI — OHU UCTOPUS MOE Ku3Hm 38,

Mozna pokusié sie o stwierdzenie, ze to wtasnie poprzez korespondencje
poeta wyrazal wszystkie swoje nastroje i odczucia. Majac $wiadomo$é, ze
bedzie ona czytana przez wiele oséb, miedzy innymi z kregéw rzadzacych,
tam staral sie¢ poruszaé¢ wszystkie razace go nieprawidtowosci wkradajace
sie do polityki carskiej. Poprzez listy poeta prébowal w pewnym stopniu
oddziatywaé na opinie publiczng. W swojej notatce do monarchy Piotr Wia-
ziemski staral sie dowies¢, ze przemysdlenia zawarte w jego korespondencji
zawsze byly szczere, w nadziei,

YTO MPABUTEILCTBO HAIIE, JINIIIEHHOE HE3aBUCUMBIX OPT'AHOB OOIIIECTBEHHOIO
MHEHUS, y3HAeT Uepe3 INepexXBaueHHbIE MICbMa, IYTO €CTh, OMHAKO XK€, MHEHIE
B Poccun, uTo mocpenu riry6oKoro MoT9aHus, TOCHOACTBYIOUIETO HA PABHUHE
HAIIIero OOIIEXUTHUS, €CTh I'0JI0C OECKOPBICTHBIN, YKOPUTEILHBIN, IIPEACTABH-
Tenb MHEHUs 00111eros?.

Bedac w Warszawie niejednokrotnie deklarowal swoje sympatie dla
sprawy polskiej, przez co stal sie osoba podejrzang w kregach rzadzacych
oraz w oczach swego zwierzchnika — Nikotaja Nowosilcewa, ktéry to w kwiet-
niu 1821 roku przestal przebywajacemu w Rosji Wiaziemskiemu list z infor-
macja o zwolnieniu ze stuzby i zakazie powrotu do Warszawy. Wedtug wspo-
mnien zony poety, Wiery Wiaziemskiej, podczas ich pobytu w Warszawie
agent carski, wystajacy przez cale dnie pod ich oknami, doniést Wielkie-
mu Ksieciu Konstantemu, ze ksiaze Spiewa francuska piosenke o éwczesnych
kongresach ,Vive un congres, deux congres, trois congres”. Sekretne donie-
sienie na ten temat do Petersburga miato spowodowaé¢ narastanie niecheci
do poety w kregach rzadzacych?0, a poglady i opinie na temat sprawowania
wtadzy przez urzednikéw carskich oraz sytuacji chlopskiej, zawarte gtownie
w jego korespondencji, staly sie jednym z powodéw zwolnienia z piastowanej
funkcji. Innym stawianym mu zarzutem moglo staé sie ,zbytnie zblizenie
sie do liberalnego i opozycyjnie nastawionego érodowiska intelektualistow
warszawskich z osobiScie nielubianym przez w. ks. Konstantego Julianem
Ursynem Niemcewiczem na czele”4! oraz podpisanie notatki, przekazanej

38 1. A. Basemckuit, 3anucuvie xnuxcku 1813-1848, Knuscka cedomas (1828-1833),
W3nanme nonrorosuia B. C. Heuaesa, Mocksa 1963, c. 151.

39 Tbidem, c. 161.

40 1. A. Basemckuii, 3anucuvie xnuxcku 1813-1848, Knuxcka cedomas (1828-1833)...,
c. 358.

41 R, W. Wotloszynski, Polacy w Rosji 1801-1830, Warszawa 1984, s. 78.
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Aleksandrowi I przez hrabiego Michaita Woroncowa, a dotyczacej uwlasz-
czenia chlopéw panszczyznianych42.

Za jego przyjazn i pomoc Polacy odptacili mu olbrzymim szacunkiem,
na co wskazuje zachowana bogata korespondencja z Aleksandrem Fredra,
Antonim Odyfhcem czy Julianem Ursynem Niemcewiczem, ktéry w lidcie
skierowanym do poety tuz po jego wyjezdzie z Polski pisze: ,(...) Baur or-
KPBITBHITI XapakTep, Barr o6pa3 Mbicieitr, Bamn murepaTypHbIll BKyC, HaKO-
HeIl, TPOCBEIIEHHOCTh CHUCKa U BaMm o6Iiyto 10608 1 yBaxeHue” 43,

W styczniu 1828 roku za swoje zastugi w rozpowszechnianiu kultury
polskiej zostal przyjety w poczet czlonkéw-korespondentéw Warszawskie-
go Towarzystwa Przyjaciot Nauk, co byto widocznym dowodem znacznego
zaufania ze strony polskiego srodowiska literackiego. W krotkiej charakte-
rystyce wniosku podkreslano, ze dal sie¢ on poznaé jako ,znany z gorliwosci
swojej o wzbudzanie upodobania w literaturze polskiej miedzy rodakami
swemi i z wlasnych dziet poetyckich i krytycznych oraz z dziel i z wielu
ttumaczen z jezyka polskiego na ruski, niemniej jak przychylnosci swojej
do narodu naszego” 44.

O Warszawa, Warszawa! Serca mego ojczyznal
Mego wspomnienia stodycz i truciznal

Jak nie bede o tobie wspominaé z wieczora i ranka,
Niech mnie zapomng méj Bég i moja kochanka?®.

— odpisal po polsku czterowierszem wzruszony Wiaziemski, dowiedziawszy
sie o tym fakcie.

Rozstanie z Polska nie znaczylo, ze Piotr Wiaziemski zostal tam cal-
kowicie zapomniany. W 1830 roku w ,,Kurierze Polskim” zostato opubliko-
wane anonimowe tlumaczenie prozg wiersza ,,Stacja pocztowa”, natomiast

42 TI. A. Basemckuit, Sanucnvie wnuscky 18181848, Knuscwa cedvmaz (1828-1833),
W3znanume nonrorosuiia B. C. Hewaesa, Mocksa 1963, c. 148; zob. takze: S. Fiszman, Mic-
kiewicz w Rosji, Warszawa 1949, s. 57; E. JI. Pynuauuxkas, Anasumuueckue uccaiedosanus
6 ucmopuueckot nayke: Y ucmokos pyccrkozo aubepasusma: Aaexcandp Heanosuy Typ-
2enes, w: Meacdynapodnbiti ucmopuueckuti scypras, Apxus: sHomep 15, mai-utons 2001,
http: //history.machaon.ru/all/number_15/analiti4 /rudnitskaya_print /index.html.

43 TI. A. Bszemckuii, 3anuchble xnuscky 1813-1848, Ipunoxenus cocrasmens B. C.
Heuaesoit, Mocksa 1963, c. 363.

44 R. W. Wotloszynski, Polacy w Rosji 1801-1830, Warszawa 1984, s. 229-230.

45 S Fiszman, Piotr Wiaziemski w Warszawie, [w:] tegoz, Archiwalia Mickiewiczowskie,
Ossolineum 1962, s. 48; Przewodnik po kulturze Rosyjskiej w Polsce, cz. 3, Warszawa 2010,
http: //www.rosyjski-dom.waw.pl/prezentacja/6_Prezentacja_Piotr_Wizaemski_PL.pdf.
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w ,,Tece Wilenskiej” z roku 1858 — ,, Kwesta na kosciél” w przektadzie Anto-
niego Odyncas. Sam ksiaze po latach stwierdzi: ,,Xopormu Mou oTHOIIEHUS
Kk Bapirasckomy o6I11eCTBY OCTAJIMCh HEM3MEHUMBI OO KOHIa 47,

PYOTR VYAZEMSKY (1792-1878).
IN THE CIRCLE OF POLISH AFFAIRS

SUMMARY

Pyotr Vyazemsky, a distinguished Russian poet and political activist, wit-
nessed and participated in many, not only literary but also political, events of his
own time. This article discusses some parts of the biography of Prince Vyazemsky,
a Russian “Voltairian”, when he was in the circle of “Polish affairs”. Personal life,
poems and letters of this well-known representative of the past ruling class reflected
his complex attitude to Poland. Vyazemsky was one of those Russians who were
not categorically rejected as enemies in Poland. The presented theme is based on
Polish sources.

46 K. Galon-Kurkowa, Twdrczo$¢ poetycka Piotra Wiaziemskiego w rusycystyce pol-
skiej, ,,Slavica Wratislaviensia” LXXXVII 1994, s. 62.

47 TI. A. Basemcxkuit, Aemobuoepaguueckoe eeedenue, [w:] Ioanoe cobpanue cowu-
nenuti kna3a II. A. Basemckozo, T. 2, Nznauue rpada C. II. Hlepemerena, [lerepGypr

1879, I1. A. Baszemckuii, Jlumepamypubie kpumuueckue u 6uo2paduueckue ouepru, T. 2,
1827-1851, c. VIIL.



